Valeo

N
EDI - GR/ISSUE SLIP SHPMT .REF.NO. :15267058 22.04.2025 - 08:37 »
>
VENDOR -PLANT: 2001 RECIPIENT -PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT:
-NO: 91025660 -NUMBER : W0703270 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
FTE automotive systems GmbH Magna PT S.p.A. Plant Modugno SHIPPING TYPE: BY TRUCK *
Via dei Ciclamini 4 CARRIER: SPEDITION
Pascalstr. 1 70026 MODUGNO (Bari) -NUMBER :
DE 96106 Ebern-Fischbach SHPMT-GRS WEIGHT: 367
DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UoMU/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
25870937 M0147235 120 PC s/ shift actuator assy 550004758301
22.04.2025MGS27809.4.1F
010 VP: 5 -TBA-500086 X 0 X500086 25870937
VP: 20 -TBA-507110 X 6 X507110
VP: 5 -TBA-507111 X 0 X507111
VP: 5 -TBA-520922 X 0 X520922
TEXT: VERFALLDATUM: 17.04.2025 SO\L,Q/QQ‘C\/\O
* ok ok k ok ok kk E N D E * k ok ok ok k ok ok

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-004014 vom 17.04.2025

seit Uber

59

Jahren

[} -
pedition
Ludwigsburg, 22.04.2025
Seite 1 von 1

25-004014

1 Absender / Expediteur
VALEO POWERTRAIN GMBH

Actuators & Sensors
Pascalstr. 1
96106 Ebern

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention relative au contrat de
Ubereinkommenstiber denBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBenguterverkehr (CMR) route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfuhrer / Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/ Pays Italien Zeit | Temps
Datum/Date  28.04.2025

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ebern
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  22.04.2025

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Reserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeicher/Nr.

Ort/ Lieu
‘ 11 Anzahl der LM
\

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

1 4 Gewicht, kg 1 5 Umfang

No. Marques et numeéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
| 1 25870936 2 coLu Getriebeteile 5,20
‘ 2 25870937 5 coLu
|
|
\
\
Summe: 7,00 coLLl 586,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
. Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t . N o . )
Kfz vollstéandig ynd in dausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernomm b@Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer esetzlic durch den Fahrer erfolgt.
gesetzlictaglofSdhpy su 9
22 Benutzter Grenzubergang g . 40 4empfangen am Datum / Date
‘ / /@,é ationw chandises le
20 VALEO POWERTRAIN GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 4

D-96106 Ebern

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre 'expéditeur

]
D-71634 Ludwigsburg “n. 0 6 MODW
b A7 A1op? ., P

Signature et timbre du transporteur

NY
Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrerg (70 CO/)
5
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rift und Stempel des Empfangers
ture et timbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, (f ] RZBANK
Carl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www schweitzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFF604



